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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:) - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL GRANTED

typu $wiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo:!)  Oéwietlenie-tylnej-tablicy-rejestracyjne;

Lamp:"” Swiatlokierunkowskazu Bireetionindicaior famp
Swiatto . Stom ]
Swiatlo pozycyjne Position lamp
Swrtatto-obrysowe End-outlietrearkertanp
S’ . ] E . R . l
Swvtato-manewrowe Mesroetrepine lamp
g tole S oot Aot . s l
Swiatle-obrysewe beezne Stelepretther—tamp
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: AD Change index: 1
Nr homologacji:
B immclogad E20*148R01/01%024015%00
Niepowtarzalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (UI) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy Swiatla: WAS

Trade name or mark of the lamp:

2. Oznakowanie typu Swiatla przez producenta:

Manufacturer’s name for the type of lamp: W275.1/AD

- Zastosowane w lampie pozycyjnej przedniej: = W275.1
. Used in front position lamp: Patrz Opis techniczny produktu.
See Product’s Technical Description.

3. Nazwa i adres producenta: WAS Sp. z o.0.
Manufacturer’s name and address: Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9, 9A
55-200 Otlawa, Polska / Poland
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4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5. Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on: 202402415

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting approval ~ ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
tests: Polska / Poland

7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 31.01.2024
Date of report issued by that Service : U

8.  Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/23/0877/4

Number of report issued by that Service:

9.  Krotki opis / Concise description:

9.1
9.1.1.

9.1.1.1.

9.1.2.

9.1.3.

9.14.

9.1.5.

9.1.6.

W przypadku: / In case of:

Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)

urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablicg

rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or

different inclinations of this space):

Kategoria(e) oswietlanego obszaru: la1ble2a2b 121
Category(ies) of illuminated area: o T
Kierunkowskazu: . .
A direction indicator: Dl dotyezy / Mok nppliastle
Sekwencyjna aktywacja zrédel éwiatla:\cg Tak/Nie !
Sequential activation of light sources: Yes/-No

Swiatla cofania / 4 reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable

Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czesé pary swiatel: Fal/Nie !
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps: Yes/No

Swiatla manewrowego / A manoeuvring lamp:

Maksymalna wysoko$¢ montazu:

Nie dotyczy / Not applicabl
The maximum mounting height: ey A ERRpRCaie

Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo do jazdy dziennej przeznaczone jest wylacznie do montazu w

pojazdach kategorii L3, a jego projektowa maksymalna Swiatlo$¢ nie Talk/Nie D
przekracza 7.00-10? cd: Vs /A !

The daytime running lamp is intended exclusively for installation on vehicles of
category L3, and its designed maximum luminous intensity does not exceed 7.00-10°cd:

W przypadku tylnego swiatla pozycyjnego wzajemnie sprz¢zonego ze

Swiatlem stopu, tylne §wiatlo pozycyjne/stopu jest wyposazone w wiele Tak/Nie D
Zrédel Swiatla: Yes/No !
In case of a rear position lamp reciprocally incorporated with a stop lamp, the rear

position/stop lamp are provided by multiple light sources:
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9.2 Wedlug funkcji i kategorii
sygnalizacji Swietlnej:
By light signalling function and
category:

Swiatlo pozycyjne przednie kategorii AD - moze by¢
stosowane jako cze¢$¢ zespolu dwoch niezaleznych lamp
(oznaczone literg “D”).

Front position light category AD - may be used as part of an

assembly of two independent lamps (marked with letter “D”).

Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrzub-w-ebu-miejseach V
For mounting either outside or-inside-or-both "

Barwa $wiatla:
Colour of light emitted:

Liczba, kategoria i rodzaj zrodel
Swiatla:

Number, category and kind of light
source(s):

3xLEDs

Czerwona-/ biala /6Hasamochodowa/bezbarwna
Red-/ white /-ambert-cotowrless

3 x LED ; niewymienne,

polaczone szeregowo.

non-replaceable

connected in series.

Lampa zatwierdzona dla zast¢pczych zrodel

swiatla LED:

Lamp approved for LED substitute light source(s):

Jesli tak, kategoria zastepczych zrodel swiatla LED
If yes, category of LED substitute light source(s)

Napiecie znamionowe lub zakres napigcia:

Rated voltage or the range of voltage:

Modul zrédla Swiatla
Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu Zrédla Swiatla:
Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:
Only for limited mounting height of equal to or less than

750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating

variations, if any:

Fak/ Nie !
Yes/ No

Nie dotyczy / Not applicable

12V ; 0,5W
24V ; 1W
Fak/ Nie "
Yes/No "

Nie dotyczy / Not applicable

Tak/ Nie ! ~9N
Yes/No " e

Wg rysunku. ” r3\'5
Acording to the drawing. \O ':)'N’L

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia
Swiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cze¢S$¢ lampy:
being part of the lamp:

b) jako osobne urzadzenie:
being not part of the lamp:

Tak /Nie D
Yes /-No
Fak+ Nie "
Yes/ No

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
zrodla swiatla / sterowania zmiennoscig $wiatlosci:

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable

intensity control:

Nie dotyczy
Not applicable

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
zrodla swiatla / sterowania zmiennoscig $wiatlo$ci (w przypadku

kiedy jest on cz¢scig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie):
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer

Nie dotyczy
Not applicable

and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):
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9.3.

94.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Zmienna Swiatlo$é, jezeli dotyczy: Tak/ Nie !

Variable luminous intensity, if applicable: Yes/ No "
Funkcja(-e) swiatla wspolzaleznego stanowiacego cz¢$¢ ukladu Swiatel

wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part Not applicable

of an interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pozycyjne przednie !, pozyeyjne-tylne!), hameowania |, obrysewe !,
do-jazdy-dziennej ), jest przeznaczone do stosowania tylko w pojazdach
wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Fak+ Nie !
The front position lamp ", rear-positiontamp V), stoplamp’, end-outline-marker Yes/ No "
tamp”, daﬁt—me—mmﬁng—lamp) is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale
indicating failure:
Czy przeprowadza si¢ dodatkowe badanie zgodnie z pkt 4.8.3.1.1.
niniejszego regulaminu: Tak/ Nie !
Whether an additional test is conducted according to the paragraph 4.8.3.1.1. of this ~ ¥es+ No b
Regulation:
Polozenie znaku homologacji lub niepowtarzalnego identyfikatora (UI): Na kloszu.
Position of the approval mark or Unique Identifier (Ul): On the lens.
Powod (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable
Homologacji udzielono /+ezszerzone/odméwionotcofnieto !

Approval granted textended/vefusedwithdrawn ¥

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone wylacznie do uzytku

Tak-/ Ni 1)
w pojazdach juz bedacych w uzyciu: Ves / ]\1; l?)
Approval granted for devices to be used on vehicles already in use only:

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 28 lutego 2024 r. / 28 February 2024

Podpis: DYREKTOR

Signature: N el — o

Stawomir Klusek
Zastepca Kierownika Wydziatu H

ds. Dopuszczen Jedn

cji Pojazdow

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostgpny na zadanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny produktu / Product’s Technical Description: - W275

- Rysunek / Drawing: lampa pozycyjna przednia / fiont position lamp: ~ 'W275.1

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: - ZBH/23/0877/4

U Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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AD 24015

148R01 R1D 24016
SM1 24017
AD 24018

R1D 24019
SM1 24020

PRODUCENT / MANUFACTURER
WAS Sp. z 0. 0.
Godzikowice ul. Stalowa 7, 9, 9A, 55-200 Otawa

OPIS TECHNICZNY PRODUKTU / PRODUCT’S TECHNICAL DESCRIPTION W275
MARKA HANDLOWA / TRADE MARK WAS

Typy i funkcje swiatet w wersjach produktu / Light’s type and their function in product’s versions
Wersja produktu / Product’s version
Lampa Lampa Lampa Lampa Lampa Lampa
pozycyjna pozycyjna obrysowa pozycyjna pozycyjna obrysowa
tylna / Rear przednia / boczna / tylna / Rear przednia / boczna /
position Front Side marker position Front Side marker Funkcja swiatta
lamp position lamp lamp position lamp Light’s function
W275.1 lamp W275.1 W275.2 lamp W275.2
W275.1 W275.2
Typ $wiatta /
Light’s type
W275.1/R1D X pozycyjne tylne
' rear position
pozycyjne przednie
W275.1/AD X front position
W275.1/SM1 X obrysowe boczne
’ side marker
W275.2/R1D X pnipeyeitgloe
: rear position
W275.2/AD X pozycyjne przednie
’ front position
W275.2/SM1 X obrysowe boczne
’ side marker
Numer rysunku
dia wensjl/ 10 11 12 13 14 :
Drawing number : \
for the version \

Dane elektryczne swiatet/ Light’s electrical data
Napiecie
2s zZnamionowe i i 5oz o
Typ éwiatta / Nu’,‘:::::,?the S p— Potaczenie LED W przypadku awari If::';nego zrédta swiatta
Light's type LED’s Rated;gnge and LED’s connection In case of failure of one LED light source
consumption
szeregowo wszystkie pozostate diody gasng
W275:L/81D 3 12324V IW in series all of the rest LED’s will be turned off
W275.1/AD 3 12v 0,5W sz'eregt?wo wszystkie pozos,taie. diody gasna
24V 1W in series all of the rest LED’s will be turned off
12v 0,5W szeregowe wszystkie pozostate diody gasna
W275.
S:/5M1 3 24V 1W in series all of the rest LED’s will be turned off
szeregowo — réwnolegte reszta LED swieci nadal
.2/R
W275.2/R1D 12 12V/24v 1W in series and paralell all of rest LED'’s still lits on
12v 0,7W szeregowo - réwnolegte reszta LED $wieci nadal
W275:2/AD 1= 24V 1,4W in series and paralell all of rest LED’s still lits on
12vo,7w szeregowo — réwnolegte reszta LED swieci nadal
W275.2/SM1 12 . ) i
/ 24V 1,4W in series and paralell all of rest LED’s still lits on
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PRODUCENT / MANUFACTURER AD 24015

p 148R01 R1D 24016
WAS Sp. zo. 0. SM1 24017
Godzikowice ul. Stalowa 7, 9, 9A, 55-200 Otawa AD 24018
R1D 24019
SM1 24020

OPIS TECHNICZNY PRODUKTU / PRODUCT’S TECHNICAL DESCRIPTION W275
MARKA HANDLOWA / TRADE MARK WAS

Informacje o budowie lampy/ Information about the structure of the lamp

Korpus / Body: -

Klosz / Lens:

- $wiatto pozycyjne przednie / front position light: PC przyciemniany / PC tinted

- $wiatto pozycyjne tylne / rear position light: PC przyciemniany / PC tinted

- $wiatto obrysowe boczne / side marker light: PC przyciemniany / PC tinted
Uszczelnienie / seal: Masa plastyczna / plastic mass
Miejsce na znaki homologacji / place for the approval marks: Na kloszu / on the lens

Wspélne powierzchnie emitujace $wiatto / common lights emitting area: -

Informacje dodatkowe dla wyrobu / product’s additional informations: -

13.10.2023 str. 2




¥202°20°G} 30IMOMIZA0D

av/i’siem
Qv uonsod juoi4
ay awupazd aulhkohzod

uonisod Sununow |eauap / famouoid IPAzod m zeyuopw

IVAOHddY IHL HO4 NOILYOITddV 3HL 40 14Vd V SI DNIMVYHA SIHL
IFOYOOTOWOH JINVAAM O NYSOINM ¥I0S320 1S3r MANNSAH AZSPIININ

MEAVZ “MS0AZL QITXE-

o PEIVE R IVEVETEY] mom_)_ow ._.Imu_n_
DIUBISBIUPO YBP0oUs aQvILSZM .
ol /13 12 e Qv uoiisod w0 ML AYZ ‘MSOAZE QI1X¢E-
Qv ewpazid aulhkahzog 'VILVIMS V100HZ
& uonisod 3ununow |ejuozuoy / [dwoizod IbAzod m zeyuow
umop dn Wbu ¥o| 6
q v opm | 3106 m |omeid m| ome| m o:m sw_
[wwj@g ] [ww]9 | [ww]g ] [ww]v WS
20eyns buiiwa ybr
ofleims adk[njjwa ajuyszIaImod
Q
‘NOILISOd TVLNOZIHOH HO TvOILH3IA NI ONILNNOW 39 NVO dWV1 3HL .v_unm
TINOIZOd 8N FAMONOId IFDAZOd M YNYMODOW QAL IZOW VANV i
[
O o g
|7 _\iJ [
— 1 - I P —
L .V \ /
i ]
O
0l
aIanxe
SN3TA3LNIL
X4 OL 39VI4dVO 3HL NI SONINIJO
\ VINVMODOW Od :_wo§o<z M AHOMLO 3dAL @V/1'SZeM LHOIT NOILISOd INOY4
ANVINW3IOAZYHd ZSO™

R

-2

006-75-91-C16 dIN £961561€6 UobBay
76 S€ €1€(1£0) x04/°194 ‘81 G6 £1€(1£0) 194

av/1'SLeM NdAL INFADAZOd 3INA3ZHd O1LVIMS

DMDIO 00Z-SS V6 ‘6 L PMOIDIS "IN ‘DDIMONIZPOD)

'0°0Z°dS SYM

3ON343434 3HL 40 SIXY
VIN3IS3INGO $O

1'SZEM dINV1 NOILISOd LNOYA

1'SZSM VINAIZdd VNIFADAZOd VANV

slovz av (02

NOIS TIVAOHddY 3H1 HO4 30V1d
IFOVOOTOWOH MVYNZ YN 30SraIn

JON34H3434 3HL 40 431IN3O
VIN3ISIINGO X3a0H$

)10 ¥8v L

v

1/} Buimesqg
1/} YeunsAy
L









